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1x
ES CPU Cooler

A

2x
Thermal Grease

B

1x
Putty tool

C

4x
Nut

D

4x
Metal Washer

E



EN
Preparation: Plug Carrier and CPU together

DE Vorbereitung: Carrier und CPU
zusammenstecken

FR
Préparation: Assembler le Carrier et l'UCT

The carrier is not
included in the scope of
delivery.
You need the
corresponding carrier for
your CPU.
You can obtain this
separately in our shop at
www.alphacool.com/shop.

Der Carrier ist nicht im
Lieferumfang enthalten.
Sie benötigen einen
passenden Carrier zu
Ihrer CPU.
Diesen können Sie
separat in unserem Shop
unter
www.alphacool.com/shop
erwerben.

Le Carrier n'est pas
compris dans la livraison.
Vous avez besoin du
support correspondant à
votre l'UCT.
Vous pouvez l'obtenir
séparément dans notre
magasin à l'adresse
www.alphacool.com/shop.
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EN Preparation: Clean the CPU and apply
Thermal Grease

DE Vorbereitung: CPU reinigen und
Wärmeleitpaste auftragen

FR Préparation: Nettoyer l'UCT et appliquer la
pâte thermique
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EN Preparation: Remove protective film from
the cooler

DE Vorbereitung: Schutzfolie vom Kühler
entfernen

FR Préparation: Retirer le film de protection
du refroidisseur
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EN Mounting: Plug the cooler on Carrier and
CPU

DE Montage: Kühler auf Carrier und CPU
stecken

FR Montage: Brancher le refroidisseur sur le
Carrier et l'UCT
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EN Mounting: Install cooler on the
motherboard

DE Montage: Kühler auf dem Mainboard
installieren

FR Montage: Installer le refroidisseur sur la
carte mère
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Mounting: Screw on nuts

DE
Montage: Muttern anschrauben

FR
Montage: Visser les écrous
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EN
Water inlet and outlet

DE
Wasserein- und auslass

FR
Entrée et sortie d'eau
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EN
Dimensions in millimeter (mm)

DE
Abmessungen in Millimeter (mm)

FR
Dimensions en millimètre (mm)
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Need help?
Alphacool International GmbH
Marienberger Str. 1
D-38122 Braunschweig
Germany

Support: +49 (0) 531 28874-0
Fax: +49 (0) 531 28874 - 22
E-Mail: info@alphacool.com
https://www.alphacool.com

We care!


